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Cerabar S PMP71, PMP75

O tomto
dokumente

Sprievodna
dokumentacia

Dopliiujica
dokumentacia

VsSeobecné
poznamkKy:
Kombinované
schvalenie

ﬂ Tento dokument bol preloZeny do niekolkych jazykov. Na pravne
Ucely sluZi vyluéne zdrojovy text v anglictine.

Dokument preloZeny do jazykov EU je k dispozicii:

= V oblasti stahovania internetovej stranky spolo¢nosti Endress
+Hauser: www.endress.com -> Downloads -> Manuals and
Datasheets -> Type: Ex Safety Instruction (XA) -> Text Search (na
stiahnutie - prirucky a technické listy — typ: bezpe¢nostné pokyny pre
zariadenia s nebezpecenstvom vybuchu - pokyny (XA) - textové
vyhladavanie): ...

= V prehliadaci zariadenia: www.endress.com -> Product tools ->
Access device specific information -> Check device features (nastroje
vyrobku - Pristup k Specifickym informaciam o zariadeni — Kontrola
funkcii zariadenia)

ﬂ Ak dokument este nie je k dispozicii, je mozné ho objednat.

Tento dokument je neoddelitelnou stcastou tohto Navodu na obsluhu:

HART
= BA0O271P/00
= BAOO274P/00

PROFIBUS PA
= BA0O0295P/00
= BA0O0296P/00

FOUNDATION Fieldbus
= BA0O0O302P/00
= BAOO303P/00

BroZira na ochranu pred vybuchom: CP000217/11

BroZura na ochranu pred vybuchom je k dispozicii:

= V oblasti stahovania internetovej stranky Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads (Na stiahnutie) ->
Brochures and Catalogs (Brozury a katalogy) -> Text Search (Hladat
text): CP00021Z

= Na CD pre zariadenia s dokumentéciou na CD

Pristroj je vhodny na inStaldciu s ochranou proti vybuchu ,iskrova
bezpecnost Ex ia“ alebo ,pevnym uzéverom Ex db“.

= Pred prvym uvedenim do prevadzky uvedte druh ochrany.
= Po prvom uvedeni do prevadzky nie je dovolené menit druh ochrany,
pretoZe to moéZe ohrozit ochranu proti vybuchu.

Endress+Hauser
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Osvedcenia
vyrobcu

Endress+Hauser

Pre hlinikové puzdra:
Zrus$te ochranu proti vybuchu, ktora je uvedend na typovom Stitku
a nepouziva sa.

Pre puzdra z nehrdzavejucej ocele:
Pomocou priklepového nastroja oznacte pouZitu ochranu proti vybuchu
alebo zruste nepouZzivanu ochranu proti vybuchu.

A0033253

®|1I

V zavislosti od typu pouZitej ochrany: dodrZiavajte bezpe¢nostné
pokyny na instalaciu s ochranou proti vybuchu ,.iskrova bezpecnost
Exia“ alebo ,pevny uzéaver Ex db“.

Vyhlasenie o zhode EU

Cislo vyhlasenia:
EG05002

Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii:

V oblasti stahovania internetovej stranky Endress+Hauser:
www.endress.com -> Stahovania -> Vyhlasenie ->

Typ: EU vyhlasenie -> Kod vyrobku: ...

Osved¢enie o typovej skiske EU

Cislo osvedéenia:
KEMA 05 ATEX 1009 X

Zoznam platnych noriem: pozri Vyhlasenie o zhode EU.
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Cerabar S PMP71, PMP75

Adresa vyrobcu

Ostatné normy

RozSireny
objednavaci kéd

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany

Adresa vyrobného zavodu: pozri typovy Stitok.

Okrem iného sa musia pri spravnej instalacii dodrziavat tieto normy
v aktudlnej verzii:
= [EC/EN 60079-14: ,Vybuiné atmosféry - ¢ast 14: Navrh, vyber
a montaz elektrickych instalacii*
= EN 1127-1: ,Vybus$né atmosféry - prevencia a ochrana pred
vybuchom - ¢ast 1: Zakladné pojmy a metodika,

Rozsireny objednévaci kéd je uvedeny na vyrobnom Stitku, ktory je
pripevneny k zariadeniu tak, aby bol zretelne viditelny. Dalgie
informécie o typovom Stitku st uvedené v prislusSnom navode na
obsluhu.

Struktiira rozsireného objednavacieho kédu

PMP7X _ kkkkkkkkkkkkkx + A*B*C*D*E*F*G*..
(Typ (Zdkladné (Volitelné technické
zariadenia) technické udaje) udaje)
* = Zastupny symbol

Na tejto pozicii sa namiesto zdstupnych symbolov zobrazi
moznost (¢islo alebo pismeno) vybraté z technickych udajov.

Zdkladné technickeé udaje

Funkcie, ktoré su pre zariadenie absolutne nevyhnutné (povinné
funkcie) st $pecifikované v zakladnych technickych udajoch. Pocet
pozicii zavisi od po¢tu dostupnych funkcii. Vybratd moznost funkcie
moZe pozostavat z niekolkych pozicii.

Volitelné technické tidaje

Volitelné technické udaje opisuju dalie funkcie zariadenia (volitelné
funkcie). Pocet pozicii zavisi od po¢tu dostupnych funkcii. Funkcie maju
2-ciferna §truktiru na ulahcenie identifikacie (napr. JA). Prva ¢islica
(ID) predstavuje skupinu funkcii a pozostava z ¢isla alebo pismena
(napr. ] = test, osvedcenie). Druhd ¢islica predstavuje hodnotu, ktord
znamena funkciu v skupine (napr. A = 3.1 material (mokré casti),
osvedcenie o kontrole).

Endress+Hauser
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Podrobnejsie informdcie o zariadeni su uvedené v tabulkach uvedenych
niZSie. Tieto tabulky opisuju jednotlivé polohy a ID kédy v roz§irenom
objednavacom kode, ktoré su relevantné pre nebezpecné miesta.

Rozsireny objednévaci kéd: Cerabar S
ﬂ NiZ8ie uvedené technické udaje reprodukuju vynatok zo Struktury
produktu a pouZivaju sa na priradenie:
= tejto dokumentécie k zariadeniu (pomocou rozsireného
objednavacieho kédu na vyrobnom §titku),
= zariadeni na Zelanie uvedenych v tomto dokumente.

Typ zariadenia
PMP71, PMP75

Zdkladné technické udaje

Poloha 1 (schvéalenie)

Vybrata moznost Opis
PMP7x B ATEX 111/2 GExialIC T6 Ga/Gb
ATEX 112 GExdbIICT6 Gb
F ATEX Exia/Exdb+FM/CSAIS + XP

ATEX 111/2 GExialICT6 + ATEXII 2 GExdb IIC T6 +
FM/CSAIS + XP CL I, II, Div. 1, Gr. A-G/B-G
FM/CSA:zéna 1, 2

Pozicia 2 (vystup, prevadzka)

Vybrata moZnost' Opis

PMP7x A,B,C | 4-20 mA HART
D,EF 4-20mA HART, L;=0
M, N, O | PROFIBUS PA
P,Q,R | FOUNDATION Fieldbus

Pozicia 3 (kryt, tesnenie krytu, vstup kablov)

Vybrata moznost Opis

PMP7x A, G, 1, | T14 Alu alebo 316L, IP66/67 NEMA6P; M20
7
B, 2 T14 Alu alebo 316L, IP66/67 NEMAGP; G1/2
C,H, 3, | T14 Alu alebo 316L, IP66/67 NEMAG6P; NPT1/2
8




XA00252P-E Cerabar S PMP71, PMP75

Pozicia 11 (d'alSia moZnost 1)

Vybrata moznost Opis

PMP7x M Prepatova ochrana

Pozicia 12 (d'alsia moZnost 2)

Vybrata moznost Opis

PMP7x M Prepatova ochrana

Volitelné technické tidaje

ID Jx (test, certifikat)

Vybrata moznost’ Opis

PMP7x JN Prevodnik teploty okolia =50 °C/-58 °F
Bezpecnostné = Zariadenie je ur€ené na pouZivanie vo vybuSnom prostredi, ako je
pokyny: definované v rozsahu normy EN IEC 60079-0 alebo ekvivalentnych
vSeobecne vnutro$tatnych noriem. Ak nie je pritomné potencialne vybusné

prostredie alebo ak boli prijaté dalSie ochranné opatrenia: zariadenie

sa moZe prevadzkovat podla technickych podmienok vyrobcu.

DodrZiavajte pokyny na inStalaciu a bezpe¢nostné pokyny uvedené

v navode na pouZivanie.

Pracovnici vykondavajici montdaz, elektricku instalaciu, uvedenie do

prevadzky a udrzbu zariadenia musia spliat nizsie uvedené

podmienky:

= mat vhodnu kvalifikaciu pre svoju poziciu a ulohy, ktoré
vykonavaju,

= mat vyskolenie v oblasti ochrany proti vybuchu,

= oboznamit sa s vnutrostatnymi predpismi.

Instalujte zariadenie podla pokynov vyrobcu a vnutrostatnych

predpisov.

Zariadenie pouZivajte len v médiach, pre ktoré maju materidly

s vlnkym procesom dostato¢énu trvanlivost.

Vyvarujte sa elektrostatického néaboja:

= plastovych povrchov (napr. uzaver, prvok snimaca, §pecidlne
lakovanie, pripevnené pridavné dosky, ..)

= izola¢nych kapacit (napr. izolované kovové dosky)

8 Endress+Hauser



Cerabar S PMP71, PMP75 XA00252P-E

Bezpecnostné = V pripade procesnych spojeni vyrobenych z polymérového materidlu
instrukcie: alebo s polymérovymi povlakmi eliminujte moZnost elektrostatického
Osobitné nabitia plastovych povrchov.

podmienky = Pri prirubéch alebo ¢eldch prirub z lahkych kovov (napr. titan, zirkén)

eliminujte vznik iskier spésobenych narazmi a trenim.

s Aby sa zabranilo elektrostatickému nabijaniu: Neutierajte povrchy
suchou handrickou.

= V pripade dodato¢ného alebo alternativneho Specidlneho lakovania
na uzévere alebo na inych kovovych ¢astiach alebo na adhéznych
platniach:
= Dbajte na nebezpecenstvo elektrostatického nabijania a vybijania.
= Nevykonéavajte instalacie v blizkosti procesov (< 0.5 m)

vytvarajucich silné elektrostatické naboje.

Endress+Hauser 9
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Cerabar S PMP71, PMP75

Iskrova
bezpeénost

Bezpecnostné
pokyny: inStalacia

10

Ochrana proti vybuchu ,Iskrova bezpeénost Ex ia“

A\ »

; — 1 |
: 2

A0041997

Zona 1, elektronickd

Zéna 0, procesnd

Certifikované pridruzené pristroje
PMP71, PMP75

N~

Po vyrovnani (otoceni) puzdra dotiahnite upeviiovaciu skrutku.

Iskrova bezpeénost

= Vnutorne bezpeény obvod vstupného napéjania zariadenia je
izolovany od zeme. Dielektricka pevnost je najmenej 500 V..

= Ak sa zariadenie pripoji k certifikovanym obvodom so zabezpecenim
pred iskrenim kategoérie Ex ib pre skupiny zariadeni IIC a IIB, typ
ochrany sa zmeni na Ex ib IIC a Ex ib IIB. Senzor nepouZivajte
v zéne 0, ak pripajate k obvodu so zabezpecenim pred iskrenim
kategorie Ex ib.

Prepitova ochrana

Typ zariadenia PMP71, PMP75, zdkladnd Specifikdcia,

pozicia 11+ 12 =M

Vnutorne bezpeény obvod vstupného napdjania zariadenia je izolovany
od zeme. Dielektricka pevnost je najmenej 290 V.

Endress+Hauser
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Teplotné tabul'ky

Data pripojenia

Endress+Hauser

Volitelnd Specifikdcia, ID Jx = JN
Dolny limit teploty okolia pre zmeny ochrany proti vybuchu do

-50°C.
Teplotna trieda | Procesna teplota T, (proces) | Teplota okolia T, (okolie): puzdro
T6 <80°C —40°C<T,<+40°C
T4 <120°CY -40°C<T,<+70°C
T3% <180°C -40°C<T,<+70°C
T22) <280°C -40°C<T,<+70°C
1) Len typ zariadenia PMP71

2) Len typ zariadenia PMP75, v zavislosti od procesnej pripojky

ﬂ Neprekrocte max. teplotu okolia v puzdre.

Typ zariadenia PMP71
Procesné teploty sa vztahuju na teplotu na separa¢nej membrane.

Typ zariadenia PMP75
Vyssie teploty su pripustné v zavislosti od typu membrénového
tesnenia.

Zdkladna Specifikdcia, pozicia 2 =A, B, C,D, E, F

Napéjanie

U, <30 Ve
[,< 300 mA
P<1W

C<11.8nF

L;<225pHY alebo L;=0?%

1) Zakladna Specifikacia, pozicia 2 = A, B, C
2) Zakladna $pecifikacia, pozicia 2 =D, E, F

Zdkladna Specifikdcia, pozicia 2 =M, N, O, P, Q, R

Napéjanie

FISCO Entity
U;<17.5 V¢ U; <24 Vpe
;<500 mA [ <250 mA
P,<55W Pi<12W
C;<5nF C;<5nF
L;<10 pH L;<10 pH

11
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Cerabar S PMP71, PMP75

Ohniovzdorné
puzdro

Bezpecnostné
pokyny: instalacia

12

Ochrana proti vybuchu , pevny uzaver Ex db“

A\ »

; — 1 |
: 2

A0041997

Zona 1, elektronickd
Zéna 1, procesnd
Napdjanie

PMP71, PMP75

N~

= Po vyrovnani (otoceni) puzdra dotiahnite upeviiovaciu skrutku.
= V potencidlne vybusnych ovzdusiach: neotvarajte kryt spojovacieho
priestoru a kryt priestoru elektroniky, ked' je pod napétim.
= Pred prevadzkou:
= Kryt Uplne zaskrutkujte.
= Pritiahnite upeviiovaciu svorku na kryte.
= Pripojte zariadenie:
= Pouzitim vhodnych kéblov a drétov s typom ochrany , pevny uzaver
(ohiiovzdorné puzdro) (Ex db)“.
s Pouzitim vhodnych potrubnych systémov s typom ochrany ,pevny
uzaver (ohfiovzdorné puzdro) (Ex db)*.
= Pri pripdjani cez vstup instalacnej trubice schvaleny na tento tcel
namontujte prislu§nu tesniacu jednotku priamo na kryt.
= Ak je teplota okolia vy3sia ako +70 °C, pouZite vhodné tepelne odolné
kéble alebo vodice.

Endress+Hauser
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XA00252P-E

Bezpecnostné
inStrukcie:
Ex d joints

Teplotné tabul'ky

Endress+Hauser

s NepouZité vstupné priechodky utesnite schvalenymi tesniacimi
zatkami, ktoré zodpovedaju typu ochrany. Plastova prepravna
tesniaca zatka nespliia tito poziadavku, a preto sa musi po¢as
instalacie vymenit.

= PouZivajte len certifikované kablové vyvodky alebo tesniace zatky.
Dodané kovové tesniace zatky spifiaju tito poziadavku.

s PouZivajte iba origindlne ndhradné diely od spolo¢nosti
Endress+Hauser, ktoré su Specifikované pre toto zariadenie.

Zdkladna 3Specifikdcia, pozicia 3 =B, 2

Ohnovzdorné zabezpecovacie zariadenie so vstupnymi otvormi so
zgvitom G nie je urfené na nové instalécie, ale iba na vymenu
zariadenia v existujucich inStalaciach. Pouzitie takéhoto zariadenia musi
spihat miestne poziadavky a predpisy na instalaciu.

V pripade potreby alebo ak mate pochybnosti: poZiadajte vyrobcu
o technické udaje.

Volitelnd Specifikdcia, ID Jx = JN
Dolny limit teploty okolia pre zmeny ochrany proti vybuchu do
-50°C.

Typ zariadenia PMP71

Moznost: Teplotna | Procesna teplota T, Teplota okolia T, (okolie)
Procesné trieda (proces)
pripojenie

vietky T6 -40°C<T,<+75°C -40°C<T,<+75°C

S0 zapustenou T4 -40°C<T,<+100°C -40°C<T,<+75°C
procesnou
izola¢nou
membranou

s vnutornou -40°C<T,<+125°C -40°C<T,<+75°C
procesnou
izolacnou
membranou

ﬂ Procesné teploty sa vztahuju na teplotu na separa¢nej membrane.

13
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Cerabar S PMP71, PMP75

Déta pripojenia

14

Typ zariadenia PMP75
Moznost: Teplotna Procesna teplota T, (proces) | Teplota okolia T, (okolie)
Procesné trieda
pripojenie
vSetky T6 -40°C< T, <+75 °C -40°C<T,<+75°C
T4 -40°C<T,<+125°C -40°C<T,<+75°C
MozZnost: Teplotna Procesna teplota T, Teplota okolia T,
Montaz trieda (proces) (okolie)
prevodnika
s teplotnym T3 -40°C<T,<+185"C g -40°C<T,<+75°C
izolatorom
T2 -40°C<T,<+285°CY -40°C<T,<+75°C
T1 -40 °C£Tp£ +400°CY -40°C<T,<+75°C
1) V zavislosti od zvolenej verzie; pozri Navod na pouZivanie

ﬂ » Specifikované rozsahy teploty okolia a teploty procesu sa
vztahuju vyluéne na ochranu pred vybuchom a nesmu sa
prekrocit. Prevadzkovo pripustné rozsahy teploty okolia mézu
byt obmedzené v zavislosti od verzie: pozrite Navod na pouZitie.

= Neprekro¢te max. teplotu okolia v puzdre.

Zdkladnd Specifikdcia, pozicia 2 =A,B,C,D, E, F

Napéjanie

U < 45 Ve
P<3W

Zdkladnd Specifikdcia, pozicia 2 =M, N, O, P, Q, R

Napéjanie

U <32 Ve
P<3W

Endress+Hauser
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